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 . بولُس وسِلْوانُس وتِيموثَاوس، إِلَى كَنِيسةِ التَّسالُونِيكِيين، فِي االلهِ أَبِينَا والرب يسوع الْمسِيحِ-1 

 . نِعمةٌ لَكُم وسلاَم مِن االلهِ أَبِينَا والرب يسوع الْمسِيحِ-2 

لَنَا أَن نَشْكُر االلهَ كُلَّ حِينٍ مِن جِهتِكُم أَيها الإِخْوةُ كَما يحِقُّ، لأَن إِيمانَكُم ينْمو كَثِيراً، ومحبةُ كُلِّ واحِدٍ  ينْبغِي -3 

،اددضٍ تَزعلِب ضِكُمعمِيعاًبج مِنْكُم. 

م فِي كَنَائِسِ االلهِ، مِن أَجلِ صبرِكُم وإِيمانِكُم فِي جمِيعِ اضطِهاداتِكُم والضيقَاتِ  حتَّى إِنَّنَا نَحن أَنْفُسنَا نَفْتَخِر بِكُ-4 

 .الَّتِي تَحتَمِلُونَها،

 5-أَي ونلِهِ تَتَأَلَّملَكُوتِ االلهِ الَّذِي لأَجلِم لُونتُؤَه ادِلِ، أَنَّكُماءِ االلهِ الْعلَى قَضنَةًعيضاً، ب. 

 . إِذْ هو عادِلٌ عِنْد االلهِ أَن الَّذِين يضايِقُونَكُم يجازِيهِم ضِيقاً،-6 

 . وإِياكُم الَّذِين تَتَضايقُون راحةًمعنَا عِنْد استِعلاَنِ الرب يسوع مِن السماءِ مع ملاَئِكَةِ قُوتِهِ،-7 

 .، معطِياًنَقْمةًلِلَّذِين لاَ يعرِفُون االلهَ والَّذِين لاَ يطِيعون إِنْجِيلَ ربنَا يسوع الْمسِيحِ، فِي نَارِ لَهِيبٍ-8 

 . الَّذِين سيعاقَبون بِهلاَكٍ أَبدِي مِن وجهِ الرب ومِن مجدِ قُوتِهِ،-9 

 .لأَن شَهادتَنَا عِنْدكُم صدقَتْ فِي ذَلِك الْيومِ،. سِيهِ ويتَعجب مِنْه فِي جمِيعِ الْمؤْمِنِين متَى جاء لِيتَمجد فِي قِدي-10 

 11-تِكُمجِه ضاًكُلَّ حِينٍ مِنلِّي أَيلِهِ نُصالَّذِي لأَج رلَ كُلَّ:  الأَمكَميةِ، ووعنَا لِلدإِلَه لَكُمؤَهي لاَحِ أَنةِ الصرسم 

 .وعملَ الإِيمانِ بِقُوةٍ،

  لِكَي يتَمجد اسم ربنَا يسوع الْمسِيحِ فِيكُم، وأَنْتُم فِيهِ، بِنِعمةِ إِلَهِنَا والرب يسوع الْمسِيحِ-12 
 
 1- pauloc nem cilouanoc nem timoqeoc `n;ek̀klhcia `nte qeccalonikh 'en v; 
peniwt nem pen_ Ih/c/ Px/c/. 
 2- phmot nwten nem t\irhnh ebol \iten v; peniwt nem pen[c i/c p,c. 
 3- ̀cem̀p]a `nten]ep̀\mot `nten v; `nchou niben `e`\rhi `ejen qhnou neǹcnhou 
katàvrh; et̀cem̀p]a je afer\ou`o aiai `nje petenna\; ouo\ acer\oùo `nje 
`tagaph `mpiouai piouai `mmwten `enetenerh ou. 
 4- \wcte `anon `nten]ou]ou `mmon 'en qhnou 'en niek̀klhcia `nte v; `e`\rhi `ejen 
teten\upomonh nem petenna\; 'en netendiwgmoc throu nem neten\oj\ej nai 
eteten]wp ̀mmwou. 
 5- euouon\ ̀ebol `nte pi\ap `mmhi `nte v; ̀e`qretener̀pem̀p]a `n;metouro `nte v; qai 
etetensi'ici `e`\rhi `ejwc. 
 6- icje ou\ap `mmhi pe `nte v; ̀e; `nou\oj\ej ̀ǹt]ebiw `nnhet\oj\ej ̀mmwten. 



 7- ouo\ `nqwten 'a nhetou\oj\ej ̀mmwou `ntef; `noùmton nwten neman 'en 
piswrp `ebol `nte pen_ Ih/c/ `ebol 'en `tve nem niaggeloc `nte tefjom. 
 8- 'en ou]a\ `ǹxrwm efna; `nou sìm̀p]i] `nnhete ̀mpoucouen v; nem nhete 
`mpoucwtem `nca pieuaggelion `nte pen_ Ih/c/. 
 9- nai eqnasi `nou\ap `ntako `nene\ `ebol 'àt\h `m̀p\o `mP_ nem `ebol 'àt\h `m̀pwou 
`nte tefjom. 
 10- \otan af]aǹi efnasiwou 'en nheqouab `ntaf eqrouer̀]vhri `mmof 'en ouon 
niben etauna\; je auten\et tenmetmeqre ̀ejwten 'en pìe\oou `etèmmau. 
 11- ete vh pe etentwb\ eqbhtf `nch ou niben `e`\rhi `ejen qhnou \ina 
`ntef̀qrener`pem̀p]a `mpiqw\em `nje pennou; ouo\ `ntefjek ;ma; niben `ebol 
`nte ;metagaqoc nem ou\wb `nte `vna\; 'en oujom. 
 12- \ina `ntefsiwou `nje ̀vran `mP_ Ih/c/ 'en qhnou ouo\ `nqwten \wten ̀ǹ'rhi 
`n'htf kata pì\mot `nte pennou; nem pen_ Ih/c/ Px/c/ 
 

 + + + الاصحاح الثاني + + +
 

 

 . ثُم نَسأَلُكُم أَيها الإِخْوةُ مِن جِهةِ مجِيءِ ربنَا يسوع الْمسِيحِ واجتِماعِنَا إِلَيهِ،-1 

أَي أَن يوم : رِسالَةٍ كَأَنَّها مِنَّا أَن لاَ تَتَزعزعوا سرِيعاًعن ذِهنِكُم، ولاَ تَرتَاعوا، لاَ بِروحٍ ولاَ بِكَلِمةٍ ولاَ بِ-2 

رضح سِيحِ قَدالْم. 

 3- نةِ، ابالْخَطِي انإِنْس لَنتَعسيلاً، وأَو ادتِدأْتِ الاِري لَم أْتِي إِنلاَ ي ا، لأَنَّهلَى طَرِيقَةٍ مع دأَح نَّكُمعخْدلاَ ي 

 .الْهلاَكِ،

 .م والْمرتَفِع علَى كُلِّ ما يدعى إِلَهاًأَو معبوداً، حتَّى إِنَّه يجلِس فِي هيكَلِ االلهِ كَإِلَهٍ مظْهِراًنَفْسه أَنَّه إِلَه الْمقَاوِ-4 

 . أَما تَذْكُرون أَنِّي وأَنَا بعد عِنْدكُم كُنْتُ أَقُولُ لَكُم هذَا؟-5 

 .مون ما يحجِز حتَّى يستَعلَن فِي وقْتِهِ والآن تَعلَ-6 

 7-،الآن جِزحطِ الَّذِي يسالْو مِن فَعري لُ فَقَطْ، إِلَى أَنمعي الإِثْمِ الآن سِر لأَن . 

 8-بيبِنَفْخَةِ فَمِهِ، و هبِيدي بالَّذِي الر ،الأَثِيم لَنتَعسيحِينَئِذٍ سجِيئِهِ وورِ مبِظُه طِلُه. 

 . الَّذِي مجِيئُه بِعملِ الشَّيطَانِ، بِكُلِّ قُوةٍ، وبِآياتٍ وعجائِب كَاذِبةٍ،-9 

 . وبِكُلِّ خَدِيعةِ الإِثْمِ، فِي الْهالِكِين، لأَنَّهم لَم يقْبلُوا محبةَ الْحقِّ حتَّى يخْلُصوا-10 

 11-لأَجو ،قُوا الْكَذِبدصتَّى يلاَلِ، حلَ الضمااللهُ ع هِمسِلُ إِلَيريذَا سلِ ه. 

 . لِكَي يدان جمِيع الَّذِين لَم يصدقُوا الْحقَّ، بلْ سروا بِالإِثْمِ-12 



كُم أَيها الإِخْوةُ الْمحبوبون مِن الرب، أَن االلهَ اخْتَاركُم مِن  وأَما نَحن فَينْبغِي لَنَا أَن نَشْكُر االلهَ كُلَّ حِينٍ لأَجلِ-13 

 .الْبدءِ لِلْخَلاَصِ، بِتَقْدِيسِ الروحِ وتَصدِيقِ الْحقِّ

 . الأَمر الَّذِي دعاكُم إِلَيهِ بِإِنْجِيلِنَا، لاِقْتِنَاءِ مجدِ ربنَا يسوع الْمسِيحِ-14 

 . فَاثْبتُوا إِذاًأَيها الإِخْوةُ وتَمسكُوا بِالتَّعالِيمِ الَّتِي تَعلَّمتُموها، سواء كَان بِالْكَلاَمِ أَم بِرِسالَتِنَا-15 

 .ياًورجاءصالِحاًبِالنِّعمةِ، وربنَا نَفْسه يسوع الْمسِيح، وااللهُ أَبونَا الَّذِي أَحبنَا وأَعطَانَا عزاءأَبدِ-16 

  يعزِّي قُلُوبكُم ويثَبتُكُم فِي كُلِّ كَلاَمٍ وعملٍ صالِحٍ-17 
 
 1- ten;\o `erwten neǹcnhou `e`\rhi `ejen `tparoucia `mpen_ Ih/c/ Px/c/ nem penqwou; 
\wn `erof. 
 2- \ina `nteteǹ]tem̀qroukim `erwten `nxwlem `ebol 'en pika; ouo\ 
`nteteǹ]tem̀]qorter oude `ebol \iten oupn?a/ oude `ebol \iten oucaji oude `ebol 
\iten ouepictolh \wc `ebol \itoten \wc je af'wnt `nje `p`e\oou `mP_. 
 3- ̀mpeǹqre `\li er\al `mmwten kata `\li `nrh; je ac̀]tem̀i `n]orp `nje ; ̀apoctaci`a 
ouo\ `ntefouon\f `nje pirwmi `nte ;`anomìa `p]hri `nte `ptako. 
 4- piantikimenoc ouo\ `ntefsici `mmof `ejen enxai niben etoumou; `erof je nou; ie 
petou]em]i `mmof \wcte `ntef]e `ntef\emci 'en piervei `nte v; efouon\ `mmof 
`ebol je ounou; pe. 
 5- ̀nteteǹemi an je eti enxh 'aten qhnou nai `enanjw `mmwou nwten. 
 6- ouo\ ;nou on pet̀amoni tetencwoun `mmof eqrefswrp ̀ebol 'en pefch ou. 
 7- pimucthrion gar ̀nte `t̀anomi`a \hdh ceer\wb `erof monon 
pet`amoni ;nou ]ateflojf 'en `qmh;. 
 8- ouo\ tote ef̀eswrp `ebol `nje pianomoc vhete P_ Ih/c/ natakof 'en pipn?a/ `nte 
rwf ouo\ `fnakorff 'en `vouwn\ `ebol `nte pefjin`i. 
 9- vhete pefjiǹi efxh kata ouenergia `nte `pcatanac 'en jom niben nem mhini nem 
`]vhri `mpeqnouj. 
 10- nem apath niben `nte ̀psi `njonc `nnheqnatako eqbe je ̀mpou]ep ;agaph `nte 
`qmhi `erwou eqrouno\em. 
 11- eqbevai v; naouwrp nwou euenergia ̀m̀planheqrouna\; `epimeqnouj. 
 12- \ina `nce;\ap `eouon niben ete `mpouna\; `ǹqmhi alla au;ma; 'en ;metsi 
`njonc. 
 13- ̀anon de neǹcnhou `cem̀p]a `nten]ep̀\mot ̀nten v; ̀e`\rhi `ejen qhnou `nch ou 
niben 'a nheta P_ menritou je a v; cetp qhnou ̀nouaparxh `noujai 'en toubo 
`nte pipn?a/ nem ouna\; `nte ;meqmhi. 
 14- ete vh pe etafqa\em qhnou `erof `ebol \itotf `mpeneuaggelion eutan'o `nte 
`pwou `nte pen_ Ih/c/ Px/c/. 



 15- \ara oun neǹcnhou o\i `eraten qhnou ouo\ `amoni `nniparadocic etau`tcabe 
qhnou `erwou `ite `ebol \iten oucaji `ite `ebol \iten ouepictolh `ntan. 
 16- `nqof de pen_ Ih/c/ Px/c/ nem v; peniwt vai etafmenriten ouo\ af; nan `nounom; 
`nene\ nem ou\elpic `enanec 'en où\mot. 
 17- ef̀e;nom; `nneten\ht ouo\ ef̀etajre qhnou 'en \wb niben nem caji niben 
`nagaqon 
 

 + + + الاصحاح الثالث + + +
 

 . أَخِيراًأَيها الإِخْوةُ صلُّوا لأَجلِنَا، لِكَي تَجرِي كَلِمةُ الرب وتَتَمجد، كَما عِنْدكُم أَيضاً،-1 

 .لأَن الإِيمان لَيس لِلْجمِيعِ.  ولِكَي نُنْقَذَ مِن النَّاسِ الأَردِياءِ الأَشْرارِ-2 

 . أَمِين ه والرب الَّذِي سيثَبتُكُم ويحفَظُكُم مِن الشِّريرِ-3 

 . ونَثِقُ بِالرب مِن جِهتِكُم أَنَّكُم تَفْعلُون ما نُوصِيكُم بِهِ وستَفْعلُون أَيضاً-4 

 .صبرِ الْمسِيحِ والرب يهدِي قُلُوبكُم إِلَى محبةِ االلهِ وإِلَى -5 

 ثُم نُوصِيكُم أَيها الإِخْوةُ، بِاسمِ ربنَا يسوع الْمسِيحِ، أَن تَتَجنَّبوا كُلَّ أَخٍ يسلُك بِلاَ تَرتِيبٍ، ولَيس حسب التَّعلِيمِ -6 

 .الَّذِي أَخَذَه مِنَّا

 7-أَن جِبفَ يكَي رِفُونتَع إِذْ أَنْتُم ،نَكُميتِيبٍ ببِلاَ تَر لُكنَس ثَّلَ بِنَا، لأَنَّنَا لَمتَمي . 

 8-دٍ مِنْكُملَى أَحلاَ نُثَقِّلَ ع اراً، لِكَينَهلاًولَي كَدبٍ ولْ كُنَّا نَشْتَغِلُ بِتَعدٍ، بأَح اناًمِنجزاًملاَ أَكَلْنَا خُبو . 

 .نَا، بلْ لِكَي نُعطِيكُم أَنْفُسنَا قُدوةًحتَّى تَتَمثَّلُوا بِنَا لَيس أَن لاَ سلْطَان لَ-9 

 .أَنَّه إِن كَان أَحد لاَ يرِيد أَن يشْتَغِلَ فَلاَ يأْكُلْ أَيضاً:  فَإِنَّنَا أَيضاًحِين كُنَّا عِنْدكُم أَوصينَاكُم بِهذَا-10 

 11-أَن عملأَنَّنَا نَس ونولِيفُض ملْ هئاًبشَي شْتَغِلُونتِيبٍ، لاَ يبِلاَ تَر نَكُميب لُكُونسماًيقَو . 

 12-أَنْفُسِهِم زأْكُلُوا خُبيوءٍ، ودشْتَغِلُوا بِهي سِيحِ أَنالْم وعسنَا يببِر منَعِظُهو ؤُلاَءِ نُوصِيهِمفَمِثْلُ ه . 

 .تُم أَيها الإِخْوةُ فَلاَ تَفْشَلُوا فِي عملِ الْخَيرِ أَما أَنْ-13 

 . وإِن كَان أَحد لاَ يطِيع كَلاَمنَا بِالرسالَةِ، فَسِموا هذَا ولاَ تُخَالِطُوه لِكَي يخْجلَ،-14 

 . ولَكِن لاَ تَحسِبوه كَعدو، بلْ أَنْذِروه كَأَخٍ-15 

 16-رهٍ وجكُلِّ و ائِماًمِند لاَمالس طِيكُمعي هلاَمِ نَفْسالس ب .مِيعِكُمج عم بالر. 

 .هكَذَا أَنَا أَكْتُب.  اَلسلاَم بِيدِي أَنَا بولُس، الَّذِي ه وعلاَمةٌ فِي كُلِّ رِسالَةٍ-17 

 18- عسِيحِ مالْم وعسنَا يبةُ رمنِع مِيعِكُمج .آمِين 
 
 1- to loipon neǹcnhou twb\ `e`\rhi `ejwn \ina `nte `pcaji `mP_ soji ouo\ 
`ntefsiwou katàvrh; on etef]op 'en qhnou. 



 2- \ina `ntenno\em `ebol \a nirwmi et\wou ouo\ ̀mponhron `vna\; gar va ouon 
niben an pe. 
 3- ̀fen\ot de `nje P_ vai eqnatajre qhnou ouo\ ef̀eare\ `erwten `ebol \a 
pipet\wou. 
 4- pen\ht de qht 'en P_ `ejen qhnou je nheten\on\en ̀mmwten `erwou teten`iri 
`mmwou ouo\ ereteǹeaitou. 
 5- P_ de ef̀ecouten neten\ht 'en ;agaph `nte v; nem ;\upomonh `nte Px/c/. 
 6- ten\on\en de `nten qhnou neǹcnhou 'en `vran `mpen_ Ih/c/ Px/c/ eqretenerf qhnou 
cabol `ncon niben eqmo]i 'en oumetatcbw ouo\ kata nh an etanth itou etotou. 
 7- ̀nqwten gar tetencwoun ̀m̀vrh; et̀cem̀p]a `nteteǹini `mmon je `mpeǹiri 
`noumetat`cbw 'en qhnou. 
 8- oude `mpenouwm `nouwik `njinjh `nte ouai alla 'en ou'ici nem oùmka\ ener\wb 
`mpìe\oou nem pi`ejwr\ je ̀nteǹ]temoua\baroc `ejen ouai `mmwten. 
 9- oux oti je ̀mmonten er]i]i ̀mmau alla \ina `ntenthiten nwten ̀ntupoc je 
`nteteǹini `mmon. 
 10- ke gar icjen enxh 'aten qhnou vai `enan\on\en `mmof `nten qhnou je 
vhetèǹfouw] an `eer\wb oude `mpeǹqrefer`pkeouwm. 
 11- tencwtem gar eqbe \anouon 'en qhnou eumo]i 'en oumetat̀cbw `nceer `\li 
`n\wb an alla euoi ̀mperiergoc. 
 12- nai de `mpairh; ten\on\en nwou ouo\ ten;\o 'en P_ Ih/c/ \ina 'en 
oumetremrau] eùiri `mpou\wb `nceouwm `mpouwik. 
 13- ̀nqwten de neǹcnhou `mperer`nkakin ereteǹiri `mpipeqnanef. 
 14- e]wp `eouon ouai `ǹfcwtem an `nca pencaji `ebol \iten niepictolh vai ma mhini 
`erof `e`]temmoujt nemaf \ina `ntef]ipi. 
 15- ouo\ `mpen`qref]wpi `nten qhnou `m̀vrh; `noujaji alla `m̀vrh; `noucon màcbw 
naf. 
 16- ̀nqof de P_ ̀nte ;\irhnh ef`e; nwten `n;\irhnh `nchou niben 'en `cmot niben 
P_ nemwten. 
 17- paacpacmoc 'en tajij `anok pauloc ete oumhini pe 'en niepictolh throu 
pairh; ;`c'ai. 
 18- ̀p`\mot `mpen_ Ih/c/ Px/c/ nemwten throu `proc qeccalonikh b/ aùc'htc 'en 
aqhnnac auouorpc `nten cilouanoc nem timoqeoc 

 



 
 
 
 


